Model: A3954 / A3954L / A3954R
51005004869 V1

soundcore

& iy “:. »

’ y soundcore Liberty 4 Pro
For APP / User Guide / Support



https://manuals.plus/m/6fc23f9137bfc8e5b08c85ccbc251b1e08d33de67a3a0441c413d847c3c26705

Scan to download soundcore APP, view the detailed User Guide, and access more support information.

DE: Scanne den Code, um die soundcore-App herunterzuladen, die detaillierte Bedienungsanleitung zu lesen
und weitere Support-Informationen zu erhalten.

ES: Escanee para descargar la aplicacién soundcore, ver la guia de usuario detallada y acceder a mas
informacién de soporte.

FR: Scannez pour télécharger |'application soundcore, consulter le guide de I'utilisateur détaillé et accéder a
plus d'informations de support.

IT: Scansiona per scaricare |'app soundcore, visualizzare la guida utente dettagliata e accedere a ulteriori
informazioni di supporto.

PT-BR: Escaneie para baixar o aplicativo soundcore, ver o guia do usuario detalhado e acessar mais

informacées de suporte.
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TR: soundcore uygulamasini indirmek, ayrintil Kullanici Kilavuzunu gériintilemek ve daha fazla destek
bilgisine erismek icin tarayin.
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18-month limited warranty Input: 5V = 1A
18 Monate beschréinkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | Garantie limitée de 18 mois | Output: 5V =0.54A (0.27A per port)
Garanzia limitata 18 mesi | BR{REE184 B (ERHY) | 18712 HEt 25 | 181 B RRHA | 18EABRRE |

18 meses de garantia limitada | 18 aylik sinirli Garanti
12-month limited warranty for INDIA

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

Left Earbud Model: A3954L Right Earbud Model: A3954R
525350 150 18 dlaa FCC ID: 2AOKB-A3954 IC: 23451-A3954
FCC ID: 2AOKB-A3954L 1C: 23451-A3954L
Anker Innovations Limited FCC ID: 2AOKB-A3954R IC: 23451-A3954R
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters) @EZZO—JPM% @@220—JP7634 @EZZO—JPMSS

Anker Technology (UK) Limited

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

CAN ICES-003 (B) /NMB-003 (B)

A DEPOSER A DEPOSER

= service@soundcore.com Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com () piles et cordons

Q, *1(800)9887973 (US/Canada)

+44(0) 1604 936200 (UK)

+49(0)69 9579 7960 (DE)

03 4455 7823 (H7A)

+86 400 0550 036 (FE)

+82 02-1661-9246 (8+=2)

+971 529750842 (Middle East & Africa)
+971 8000320817 (UAE)

+966 8008500030 (KSA)
+965 22069086 (Kuwait)
+20 8000000826 (Egypt)
+61 383314800 (Australia)
+90 (850) 460 14 14 (Turkiye)
+8 (800) 511-86-23 (Russia)
+91 18003138831 (India)

se recyclent

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

w: PAP 22 [H[

w

Raccolta Carta

The power delivered by the charger must be between min [0.005] Watts required by the
radio equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.



+ INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

+ DEATH or serious injury can occur if ingested.

+  Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

« Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

« INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

+ DEATH or serious injury can occur if ingested.

+ Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

¢ KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

+ Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

==

“Warning: This product contains a button cell or coin battery.

a) "BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN"

b) The product contains non-replaceable batteries (Battery type: Lithium ion battery, battery Nominal
voltage: 3.85V), please do not replace the batteries by yourself.

c) "If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

d) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations
and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

e) Even used batteries may cause severe injury or death.

f) Call alocal poison control center for treatment information.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (40°C) or incinerate. Doing so may result

in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

mportant Safety Instructions

Do not disassemble.

Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.

The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product
to strong sunshine or very wet environments.

Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging.

This product shall be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & body while
charging wirelessly.

Refer to your user manual for your earphones’ waterproof level and follow the corresponding  instructions.

o For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.

o For IPX4, IPX5, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

@ Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while driving.

You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a

; The product generates stronger permanent magnetic fields that could cause interference with

distance of at least 3.94"/10 cm between the product component containing the magnet (earbuds
and charging case) and the cardiac pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

Notice
c 6 This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maximum output power: 6.85dBm
Frequency band: 2.4G band (2.402GHz-2.480GHz)

WPT Operate Frequency: 110KHz - 205KHz
Field Strength: -3.42 dBUA/m@10m
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Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product
Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable
Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance, visit the website
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose
of the product and rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old

—-— products and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment
and human health.

This symbol indicates "separate collection” for all batteries and accumulators. Danger of explosion
if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/
gas, don't disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C
(140°F), sunshine or like, expose to extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace
only with specified batteries

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
* During use: maximum 40°C (104°F)

® Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

« Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Headph FCC SAR St

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your head.
This transmitter must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC
Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1(800) 988 7973

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1)L" appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada).

Headoh Radiation E <

I

P
Casque de i déclaration d' ition aux
This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and had
been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in IEEE 1528 and IEC
62209. This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator
and your head. This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Cet EUT est conforme au SAR pour la population générale/limites d'exposition non contrélées dans IC RSS-102
et a été testé conformément aux méthodes et procédures de mesure spécifiées dans IEEE 1528 et CEl 62209.
Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte.
Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne
ou un autre émetteur.

T
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Dulezité bezpeénostni pokyny

Vyrobek nerozebirejte.

Uchovavejte mimo dosah déti. Vyrobek obsahuje malé éasti, které mohou predstavovat nebezpedi udugeni.
Baterii nevystavujte pilis vysokym teplotam, napfiklad pfimému slune&nimu zafeni, ohni a podobna.
NepouZivejte v prostied s piils vysokou nebo i nizkou teplotou a nevystavuite ho silnému sluneénimu
zateni nebo prostiedis vysokou vihkosti
ijeni zkontrolujte, Ze na nabueclm portu neni zédna tekutina, pot nebo voda.

Urovert odolnosti sluchatek vici vodé najdete v uzivatelské pfirucce. Postupujte podle pfisludnych pokyn.
o Pro Groved IPX4: Sluchatka nevystavuj v kapajicim ani stfikajicim kapalinam.

© Pro trovné IPX4, IPX5 a IPXé: Sluchatka neponofujte do vody

@ Ochrana sluchu

Pokud chcete zabrénit poskozeni sluchu, nepouzivejte sluchatka po delsf dobu pfi vysoké hlasitost.

Nezvy3ujte hlasitost tak, ze neuslysite, co se déje ve vasem okoli.
Nepouzivejte sluchatka pfi fizeni.
V potencidiné nebezpeénych situacich dbejte opatmosti, nebo sluchétka na chvili prestarite pouzivat.

A

Upozornéni

Produkt vytvai siln&jsi permanentni magneticka pole, ktera by mohla narusovat chod
kardiostimulatord, implantovanych defibrilatord (ICD) a dalsich implantata. Vzdy udrzujte
vzdalenost alespon 3,94 palce/10 cm mezi souasti produktu obsahujici magnet (sluchatka

a nabijeci pouzdro) a kardiostimulatorem, implantovanym defibrilatorem nebo jinym implantatem.

c E Tento vyrobek spliiuje pozadavky Evropské unie tykajici s interferenci rédiovyich signalc.

amél by byt odvezen na vhodné sbérné misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nelikvidujte vyrobek a nabijeci baterie jako bézny komunalni odpad. Spravnou likvidac starych
vyrobkd a nabijecich baterif poméhéte predchézet negativnim dopadtm na Zivotni prostfed

a lidské zdravi.

E Tento symbol znamend, 7e s vyrobkem nesmi byt nakladéno jako s b&znym komunalnim odpadem
—_—

hrozi nebezpedi vybuchu. Ke snizeni rizika pozaru, vybuchu nebo tniku hotlavé kapaliny/plynu
vyrobek nerozebirejte, nedrite, neperforuijte, nezkratujte vnéjs kontakty, nevystavuijte teplotam
nad 60 °C (140 °F), sluneénimu zafeni a podobné, nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu a
nevhazujte do ohné ani do vody. Pi vyméné pouzivejte pouze specifikované baterie.

E Tento symbol vyjadiuje ,,mdeny sbér” viech baterii a akumulator(. Pfi nespravné vyméné baterie
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Prohlaseni o shodé

Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, ze radiové zafizeni je ve shodé se smérnici 2014/53/
EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na této internetové adrese:
https:/www.soundcore.com

Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 6.85dBm

Rozsah provozni frekvence Bluetooth: 2.4G pasmo (2.402 GHz az 2.480 GHz)

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Skil ikke produktet ad.
Opbevares utilgangeligt for barn. Produktet indeholder smé dele, som kan udgere en kvaelningsfare.
Batteriet m3 ikke udsasttes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.

Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget heje eller lave, og udsaet aldrig
produktet for kraftigt sollys eller meget vide omgivelser.

Sorg for, at der ikke er vaeske, sved eller vand pa opladningsporten under opladning.

Se dine oretelefoners vandtzthedsklassifikation i brugervejledningen, og folg de angivne instruktioner.
o For IPX4: Udszet ikke oretelefoner for dryppende eller sprojtende vand.

o For IPX4, IPX5 og IPX6: Undgé at nedsaenke eretelefoner i vand.

@ Horesikkerhed

A

For at undgé hereskader ma du ikke lytte i lengere tid med hej lydstyrke.
Drej ikke lydstyrken s heit, at du ikke kan hare dine omgivelser.

Brug ikke aretelefoner, mens du kerer bil.

Du ber vaere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Produktet genererer staerkere, permanente magnetiske felter, der kan forarsage interferens med
e, implanterede hjertestarter D'er) og andre implantater. Hold altid en afstand

pa mindst 10 cm mellem produktkomponenten, der indeholder magneten (aretelefoner og

opladeretui), og pacemakeren, den implanterede hijertestarter eller et andet implantat.

Meddelelse

C € Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

05



til et passende ind d med henblik pa genanvendelse. Folg de lokale regler,
og bortskaf aldrig produktet og de genopladelige batterier med almindeligt husholdningsaffald.
Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter og genopladelige batterier er med til at forhindre

E Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald og skal
EEER | cgativ pavirkning af miljoet og menneskers helbred.

eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller
lzekage af braendbar vaeske/gas ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne
kontakter, og du ma ikke udsastte batteriet for temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende
eller ekstremt lavt lufttryk, og batteriet ma ikke bortskaffes i ild eller vand. Udskift kun med de
angivne batterier.

E Dette symbol angiver "separat indsamling” for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for

o | klaering

Anker Innovations Limited erklaerer hermed, at produkttypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgzengelig pa folgende internetadresse:
https://www.soundcore.com

Maksimal outputeffekt for Bluetooth: 6.85dBm

Driftsfrekvensomrade for Bluetooth: 2.4 G-band (2.402 GHz- 2.480 GHz)

ige Sicherh

Nicht auseinanderbauen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthilt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnen.

Die Batterie darf keiner iberméaBigen Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und setzen
Sie es nicht starker Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umngebungen aus.

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Flissigkeiten, SchweiB oder Wasser auf den Ladeanschluss
gelangen.

Lesen Sie in der Bedienungsanleitung nach, wie wasserdicht Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die
entsprechenden Anweisungen.

o Fiir IPX4: Setzen Sie die Ohrhorer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

o Fiir IPX4, IPX5 und IPX6: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.

& Schutz des Gehérs
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Zur Vermeidung von Gehérschaden nicht tiber langere Zeitrdume bei hoher Lautstérke verwenden.
Umgebungsgerausch nicht durch Hochfahren der Lautstarke tibertonen.

Ohrhérer nicht am Steuer tragen.

In potenziell gefahrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer voriibergehend
entfernen.

Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen bei Herzschrittmachern,
implantierten Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren kénnen. Halten Sie stets einen

1@. Abstand von mindestens 10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthalt
(Ohrhérer und Ladeschale), und dem Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder
einem anderen Implantat ein.

Hinweis

c € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Stérfestigkeit.

einer angemessenen Sammelstelle fiir das Recycling zugefihrt werden muss. Beachten Sie

die értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen

Hausmiill. Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung von Altprodukten und Akkus tragen Sie zur
mEmm  Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden bei.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf, sondern

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung” aller Batterien und Akkus hin. Bei
unsachgemaBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und
Explosionsgefahr sowie die Gefahr des brennbarer Flissigk oder Gase zu
verringern, diirfen Sie das Gerét nicht zerlegen, zerquetschen, durchstechen, externe Kontakte
kurzschlieBen, Temperaturen iber 60°C (140°F), Sonneneinstrahlung oder dhnlichem aussetzen,
extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder in Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetzen Sie die
Batterien nur durch die angegebenen.

Konformitétserklarung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklérung ist online unter der folgenden Adresse verfigbar:
https://www.soundcore.com

Maximale Bluetooth-Leistungsabgabe: 6.85dBm

Bluetooth-Betriebsfrequenzbereich: 2.4 G Band (2.402 GHz - 2.480 GHz)
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InUAvTIKEG 0BNYiES YIa TNV ao@AAEIa

Mnv anocuvappooyeie.
Na puAGoceTal pakpid and naisia. To npoiov nepiéxe Hikpd e5apTAKATA Ta oMol evéXOY ToV KIVBUVO
Aviypou.

Anayopederai n kBeon T pnarapiag oe unepBohiki BeppoTTa, S o€ Gean Nhiaki akTivoBoNia,
PTIE  KATI NAPOHOI.

Mn xpnoiponoieite To npoidv oe nepiBaNhovra pe noAd upnhég fy noAU xapnhég Beppokpaoieg kar pnv
exBEoeTe noté To npoidv o évrovn nhiakr akTivoRolia A NoA Uypd nepiBAaRhov.

Kad m qpoprion, BeBaicaeire m Sev unapxouv ixvn uypo, BpdTa A vepou ot Bupa popTIon;

AvaTpEETe OTO EYXEIPIBI XPAGNS YIa To ENINESO OTEYQVOTNTAG TeoV GKOUSTIKAY 0ag Kal aKoAoUBHaTe Tig
avrioToies oBnyieg.

o MNa T kaTnyopia IPX4: M ekBECETE Ta AKOUGTIKG O aTayves fy NITOINEG vepoU.

o M Tig karnyopieg IPX4, IPX5 kai IPX6: Mn BuBioeTe Ta akouaTika oTo vepod.

ﬁ Ao@dAsia akorg

Ma va anotpanei kaBe kivBuvog npdxnang BARNS oy axor oag, ev npénei va xprotHonoieiTe To
NPOIOV jiE UM EVTaon AXOU YA HEYGAQ XPOVIKA BiaoTraTa.

Aev npénei va auEAveTe TNV £vTaoN TOU AXOU TGO NONU GGTE Va LNV HOPEITE va aKoUoETE 6,1 oupBaivel
70 nepiPEMov oag.

Aev npénel va XpnOIHONOIEITE AKOUGTIKG TN Gpa nou oBNyeiTe.

3 KATAOTAGEIG NOU EVBEXETAI VA EYKUMOVOUY KIVEUVOUS, MpENel va NpoogxeTs f va SIakonTeTe
NPOOWEIVA TN XPAON TOU NPOIGVTOG.

To npoiév SuIoupYel I0XUPSTERA POVIHA HayvnTIKA nedia nou Ba pnopoloay va npokaléoouy
napepBolég e kapbiarous PUaToBOTES, eppuTEUpEvou anidwTés (ICD) kai dMa

‘r.i...l eupuTEDpaTa. AlaTnpeite névTa pia anbaTaon ToukdxiaTov 10 cm peTag) Tou eEapriuaTog
Tou nPoi6VTOG MoU NEpiExEI Tov payviT (aKouTTIKG Kai Bk GEPTING) Kal ToU KaPBIAKOD
BNHATOBOTN, TOU EUPUTEULEVOU AMIVIST 1) GAAOU EHUTEUHATOS.

M'vwaoToTtroinon

c € To GUYKeKPIHEVO NPOIBY GURHOPPMVETAl NPOg Ti anarmoelg TG Euponaikig Kovatnrag écov
agopa Tig padionapeBoes
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OIKIGKGV ANOPPIPMATEV KAl To NPGidY NpEne va napadoBe yia avakiikhwan aTig evaedenyjieves
eykaTaoTaceig auNNoyAG. Mpénel va akohoUBEITE TOUG KATA TEMOUG KAVVEG KAl Val LNy NETATE NoTé
0 oIV Kl EnavapopTioIpeg naTapies padi pe Ta GuviB oikiakd anoppippaTa. Me T owaTh
andpEIYN NANV NPOIBVTEV KAl ENAVApOPTICILIY HNATAPIGY EXETE Tr) SUvaTdTNTA Va GUHBAAETE
TNV ANOTPONA TV APVITIKGV ENITEGEY Y1 To NEpBEMoV kal v avBpconivn uyeia.

E To 00pBoAo AUTS GNpGIVE! BT N ANBPPIYN ToU NPCIGVTOG Sev MPENe! va yivel o€ xipous ouNoyrg
—_—

ouGOwpEUTES, EvéxeTar KivBUVOS EKpNENG, EGV N NaTapia Bev vTikaTaoTaBel 0woTd. Mo
HEiCO TOU KNVBGVOU NUpKaYIGS, EXPNENS fi BIAPPONG EUGAEKTOU LYPOU/aEpIoV, anayopeveTal
n anoouvappobynan, n ouvBiyn, n SiaTenan, n ékBeon ot Bepliokpaoia néve and 60°C 1

oe apeon nhiakn akTivoBolia A KaT napopoio, n éxBeon oe eEaipeTIka xapunAl nieon apa A n
ANOPEIYN O PWTIA 1y Vepod. AVTIKATAGTAGTE LOVO e HnaTapieg KaBopIOpEVoU TUnou.

E AUTG To aUpBoo UnoBeikviel “EexwpIoTA GUMOYA" yia dNeg TIG naTapieg kai Toug

AnAwon cuppépewong

Me To napév éyypaco n taipeia Anker Innovations Limited SrAdover T1 To npoiov TUMOU GUPHOPPGIVETTI MPOG TV
OBnyia 2014/53/EE. To nhjpeg Keipevo T SAAwENG OUpOpgwang npog Tic OBnyieg g EE eivar SiaBéoiio oy
\oTo0ENiSa: https://www.soundcore.com

MeéyioTn 1oxUg eE680u Bluetooth: 6.85dBm

Eupog ougvotTewv Aemoupyiag Bluetooth: Zawn 2.4G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Instrucciones de seguridad

* No desmonte el dispositivo.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias que pueden
presentar un peligro de asfixia.

* La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa, fuego u otras
condiciones similares.

No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto
ala luz solar intensa ni a ambientes con alta humedad.

Asegiirese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la carga.

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y siga las
instrucciones correspondientes.

o Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua.

© Para IPX4, IPX5 e IPXé: no sumerja los auriculares en agua.

@ Proteccién auditiva
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Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

No utilice los auriculares mientras conducen.

Tenga precaucion o deje de usar el producto temporalmente en situaciones potencialmente peligrosas.

El producto genera campos magnéticos permanentes de mayor intensidad que podrian causar
interferencias con marcapasos cardiacos, desfibriladores implantados (DCI) y otros implantes.
Deje siempre una distancia de al menos 10 cm entre el componente del producto que contiene
el iman (auriculares y estuche de carga) y el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado u
otro implante.

La operacionde este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Es possible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia prejudicial y (2) Este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Aviso
C € Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la Comunidad Europea.

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico, sino que
debe depositarse en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales
y no deseche nunca ni el producto ni las pilas recargables con residuos domésticos normales. La
correcta eliminacién de los productos y pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias
EEEE  negativas para el medio ambiente y la salud humana.

sila pila se sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo de incendio, explosién o fuga

de liquido/gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite los contactos externos,
exponga a temperaturas superiores a 60 °C o a la luz solar o condiciones similares ni exponga a
presién atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego o agua. Sustituir Gnicamente por las
pilas especificadas.

E Este simbolo indica "recogida selectiva” para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo cumple con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://www.soundcore.com

Potencia de salida maxima de Bluetooth: 6.85dBm

Intervalo de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth: banda de 2.4 GHz (2.402 GHz-2.480 GHz

La operacionde este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Es possible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia prejudicial y (2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita
Al

pura laitetta.
Sailyta lasten ulottumattomissa. Tuote sisaltaa pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Akkua ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

Al kéytd tuotetta ymparistdssa, jossa lampétila on liian korkea tai liian alhainen, 4laka altista tuotetta
voimakkaalle auringonpaisteelle tai erittdin maralle ymparistélle.

Varmista, etté latausportissa ei ole nestetts, hiked tai vetté latauksen aikana.

Katso kayttooppaasta kuulokkeiden vedenpitavyyden taso ja noudata vastaavia ohjeita.

© IPX4:lle: Al altista kuulokkeita tippuvalle tai roiskuvalle vedelle.

© IPX4, IPX5 ja IPXé: Ala upota kuulokkeita veteen.

Kuulon suojaaminen

Ala kuuntele pitkaan suurilla danenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu.
Ald kuuntele niin suurella aanenvoimakkuudella, ettet kuule ympéristési &ania.

Ala kayta kuulokkeita ajaessasi.
Kéyta varovasti tai keskeytd kayttd

i mahdoll i tilanteissa.

Tama tuote tuottaa vahvempia pysyvia magneettikenttia, jotka voivat aiheuttaa hairisits
sydédmentahdistimien, implantoitujen defibrillaattorien (ICD) ja muiden implanttien toiminnassa.
Pid& aina vahintaan 10 cm:n etdisyys magneetin siséltavén tuoteosan (nappikuulokkeet ja
latauskotelo) ja sydamentahdistimen, implantoidun defibrillaattorin tai muun implantin valilla.

Huomautus

c € Tama tuote tayttas Euroopan yhteisén radiolaitteista aiheutuville hairiéille asettamat vaatimukset.

asianmukaiseen keréyspisteeseen kierratysts varten. Noudata paikallisia saantaja aléka havita tuotetta ja
akkuja tavallisen kotitalousjétteen seassa.

mEEE  Vanhojen tuotteiden ja akkujen oikeanlainen havittiminen auttaa ehkaisemasn mahdollisia
ympiristdlle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia haittavaikutuksia.

E Téma symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa kotitalousjatteens ja ettd se on toimitettava

akku vaihdetaan vadrin. Tulipalon, réjahdyksen tai syttyvan neateen/kaasun vaotamisen rskin

i ala pura, murskaa tai puhkaise laitetta, oikosulje ulkoisia liittimis, altista laitetta yli
aurir lle tai lle tai erittdin alt lle ilmang elle, alaka
hévité tuotetta tuleen tai veteen. Vaihda laitteeseen vain maaritetty akku.

E Tama symbol tarkoittaa "erillsts kerdysta” kaikille paristoille ja akuille. Rajahdysvaara, jos




Anker Innovations Limited ilmoittaa taten, ettd tuotetyyppi noudattaa direktiivia 2014/53/EU. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://www.soundcore.com

Bluetoothin suurin lahtéteho: 6.85dBm

Bluetoothin kéyttétaajuusalue: 2.4 GHz:n kaista (2.402-2.480 GHz)

Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Conserver le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un
risque d'étouffement.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autre.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements ot les températures sont trop élevées ou trop basses, et
ne jamais exposer le produit a un fort ensoleillement ou a des environnements trés humides.

Veiller a ce quiil n'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Vous reporter a votre manuel d'utilisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre
les instructions correspondantes.

o Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou des éclaboussures d'eau.

© Pour IPX4, IPX5 et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans l'eau.

Protection de I'aud

ion

Pour éviter tout dommage de I'audition, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période prolongée.
Ne pas mettre le volume 3 un niveau tel qul ne soit plus possible d'entendre les bruits environnants.

Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement |'utilisation dans des situations
potentiellement dangereuses.

Le produit génére des champs magnétiques permanents plus puissants susceptibles de
provoquer des interférences avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs implantés (DCI)

1@. et autres implants. Maintenez toujours une distance d'au moins 3,94" /10 cm entre le composant
du produit contenant I'aimant (écouteurs et boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le
défibrillateur implanté ou autre implant.

Ce produit est conforme aux exigences en matiére d'interférences radio de la Communauté
européenne.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre

transmis 4 un établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respecter les regles

de votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les batteries rechargeables avec les déchets

ménagers. La mise au rebut appropriée des produits et des batteries rechargeables usagés
[ contribue a réduire les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine.

Risque d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques
dincendie, dexplosion ou de fuite de liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, écraser, percer,
court-circuiter les contacts externes, exposer a une température supérieure a 60 °C (140 °F), aux
rayons du soleil ou autres, exposer a une pression d'air extrémement faible ou jeter au feu ou a
I'eau. Remplacer uniquement par les piles spécifides

E Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs.

Déclaration de conformité

Par les présentes, Anker Innovations Limited déclare que le produit de type est conforme 4 la directive 2014/53/
EU. Le texte complet de la déclaration de conformité 2 la réglementation européenne est disponible a I'adresse
Internet suivante : https://www.soundcore.com

Puissance de sortie maximale Bluetooth : 6.85dBm

Plage de fréquence de fonctionnement Bluetooth : Bande 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Fontos biztonsagi elGirasok

Ne szerelje szét.

Tartsa elzérva gyermekekts|. A termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek fulladasveszélyt okozhatnak.
Az akkumulatort ne tegye ki tal nagy hnek, példaul napsiitésnek, tiznek vagy hasonlonak.

Ne hasznalja a terméket tl magas vagy il alacsony hémérsékleti kdrnyezetben, és soha ne tegye ki a
terméket erds napsiitésnek vagy nagyon nedves kérnyezetnek.

Gyb25djén meg arr6l, hogy tsltés kdzben nincs folyadék, \zzadsag vagy viz a t8licsatlakozén.

Tekintse meg a felhasznaldi kézikényvet a fillhallgaté vi ak szintj o ban, és kévesse a
vonatkozé utasitasokat.

o IPX4 esetén: Ne tegye ki a fiilhallgatét csépégé vagy fréccsens viznek.

© IPX4, IPX5 és IPX6 esetén: Ne meritse a fiilhallgatot vizbe.

Hallasbiztonsag

A hallaskarosodas elkeriilésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.
Ne emelje olyan magasra a hangerét, ahol mér a kiryezeti zajok nem hallhatok.

Vezetés kézben ne hasznahon fulhal\gatot

Potencialisan ély kben kériiltekintSen hasznalja, vagy dtmenetileg ne hasznalja.




szivritmus-szabélyozok, bediltetett defibrillatorok (ICD) és mas implantatumok miikédésében.
Mindig tartson legaldbb 10 cm tavolsagot a termék magnest tartalmaz¢ alkatrésze (fiilhallgaté és

Atermék er6sebb allandé magneses mezdket hoz létre, amelyek interferenciat okozhatnak a
t5ltétok) és a szivritmus-szabalyozd, a beiiltetett defibrillator vagy mas implantatum koézétt.

Megjegyzés

c € Atermék eleget tesz az Eurdpai Kozosség radisinterferenciara vonatkozé kévetelményeinek.
megfeleld szelektivszemét-gy(jtdbe kell dobni. A helyi szabalyoknak is eleget téve soha ne
dobja a terméket és az GjratSlthets elemeket a normal haztartasi hulladék kézé. A régi termékek

— és az Gjratolthets elemek megfelels kezelése eldsegiti a kamyezet és az emberek egészségét
veszélyeztetd negativ kdvetkezmények megel&zését.

E Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem keriilhet a héztartési hulladék kézé, hanem

akkumulator helytelen cseréje robbanasveszélyt okozhat. A gytlékony gazok/folyadékok okozta
t(iz, robbands vagy szivargas okozta kockazatok csdkkentése érdekében ne szerelje szét, ne térje
Bssze vagy ne szrja ki a terméket, ne zarja révidre a kills8 érintkezket, ne tegye ki 60 °C feletti
hémérsékletnek, napsiitésnek vagy hasonlénak, ne tegye ki rendkiviil alacsony légnyomasnak,
illetve ne dobja tizbe vagy vizbe a leselejtezéskor. Csak az elsirt tipusi akkumulétorra cserélje ki.

E E2 a szimbolum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumulatorokat kilsn kel gydjteni. Az

Megfelel8ségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipusii termék megfelel a 2014/53/EU iranyelvek
rendelk rek. Az EU- feleld nyllatkozal teljes szévege a kdvetkezd internetcimen érhetd el:
https://www.soundcore.com

Bluetooth maximalis kimeneti teljesitmény: 6.85dBm

Bluetooth miikédési frekvenciatartomany: 2.4 GHz-es sav (2.402 GHz-2.480 GHz)

Istruzioni importanti per la sicurezza

Non smontarlo.

Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un

pericolo di soffocamento.

* La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili.

* Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce
solare diretta o in ambienti troppo umidi.

* Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.
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Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli auricolari e seguire le istruzioni
corrispondenti.

5 Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua.

© Per IPX4, IPX5 e IPX6: Non immergere le cuffie in acqua.

Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, 'ascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi.
Non impostare un volume che non consenta di percepire I'ambiente circostante.

Non usare gli auricolari durante la guida

Prestare attenzione o sospendere I'uso in situazioni potenzialmente pericolose.

Il prodotto genera campi magnetici permanenti di intensita maggiore della norma che
potrebbero causare interferenze con pacemaker cardiaci, defibrillatori impiantati (ICD) e altri

‘l_.ﬂ\'l impianti. Mantenere sempre una distanza di almeno 3,94" /10 cm tra il componente del prodotto
contenente il magnete (auricolari e custodia di ricarica) e il pacemaker cardiaco, il defibrillatore
impiantato o un altro impianto.

Attenzione

Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve

essere consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali e non

smaltire il prodotto e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei

prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiutera a prevenire potenziali conseguenze
L negative sull'ambiente e sulla salute umana.

di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato. Per ridurre il rischio di
incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare,
cortocircuitare i contatti esterni, esporre a temperature superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare
o simili, esporre pressione estremamente bassa o smaltire nel fuoco o nell'acqua. Sostituire solo
con batterie specificate.

E Questo simbolo indica la "raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo Internet seguente:
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https://www.soundcore.com
Potenza massima di uscita Bluetooth: 6.85dBm
Campo di frequenza per il funzionamento del Bluetooth: banda 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

grijke veiligh ucties

Demonteer het product niet.

Houd het product buiten bereik van kinderen. Het product bevat kleine onderdelen die een risico op
verstikking vormen.

Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te lage temperatuur en stel het nooit bloot aan
sterk zonlicht of zeer natte omstandigheden.

Let erop dat er tijdens het opladen geen vloeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon
en volg de betreffende instructies.

©Voor IPX4: stel de oortelefoon niet bloot aan druppelend of opspattend water.

©Voor IPX4, IPX5 en IPX6: dompel de oortelefoon niet onder in water.

@ Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te voorkomen.
Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.

Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden.

Wees voorzichtig en gebruik de oordopijes niet in mogelijk gevaarlijke situaties.

Dit product produceert permanent sterkere magnetische velden die interferentie kunnen
veroorzaken met pacemakers, geimplanteerde defibrillators (ICD's) en andere implantaten. Houd
altijd ten minste 10 cm afstand tussen het productonderdeel met de magneet (oordopjes en
oplaadcassette) en de pacemaker, geimplanteerde defibrillator of een ander implantaat.

Kennisgeving

c E Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

i
it

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval
en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de
plaatselijke regels en gooi het product en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk
afval. Correcte inzameling van oude producten en oplaadbare batterijen voorkomt negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

Dit symbool geeft “gescheiden inzameling” aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als
de batterij wordt vervangen door een onjuist type. Om het risico op brand, explosie of lekken
van ontvlambare vloeistof/gas te verminderen, mag u de batterij niet demonteren, pletten,
doorboren, blootstellen aan temperaturen boven 60 °C (140 °F) of zonlicht of iets dergelijks,
blootstellen aan extreem lage luchtdruk, in vuur of water werpen of de externe contactpunten
kortsluiten. Vervang de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.soundcore.com

Maximaal Bluetooth-vermogen: 6.85dBm

Werkfrequentiebereik Bluetooth: 2.4G-band (2.402 GHz-2.480 GHz)

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke demonter produktet.

Oppbevares utilgjengelig for barn. Produktet inneholder sma deler som kan utgjere en kvelningsfare.
Batteriet ma ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.

Ikke bruk produktet i miljoer der temperaturen er for hoy eller for lav og ikke utsett produktet for direkte
solskinn eller for svaert vate omgivelser.

Sorg for at det ikke er vaeske, svette eller vann pa ladeporten nar du lader.

Se brukerhandboken for vanntetthetsnivaet til gretelefonene og felg de tilsvarende instruksjonene.

o For IPX4: Ikke utsett oretelefonene for dryppende eller sprutende vann.

© For IPX4, IPX5 og IPXé: Ikke senk eretelefonene ned i vann.

@ Horselssikkerhet

For 4 unnga harselsskade ma du ikke lytte med hayt volum i lange perioder om gangen.
Ikke skru opp volumet s hoyt at du ikke herer omgivelsene dine.

Ikke bruk sretelefoner mens du kjerer.

Du ber vaere forsiktig eller slutte & bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.



Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forarsake interferens med
pacemakere, implanterte defibrillatorer (ICD) og andre implantater. Serg for at det til enhver tid
erminst 10 cm avstand mellom produktkomponentene som inneholder en magnet (arepluggene

og lad ken), og en, den implanterte defibrillatoren eller et annet implantat.

Merknader
c E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.
til et passende innsamlingssted for resirkulering. Falg de lokale reglene, og ikke kast produktet

og oppladbare batterier i vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og
mmmm  oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og milja.

E Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres

eksplosjon hvis batteriet skiftes ut feil. For 4 redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje
av brennbar vaeske/gass, ma du ikke demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter,
utsette for temperaturer over 60 °C, solskinn eller lignende, utsette for ekstremt lav lufttrykk eller
kaste i levende ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.

E Dette symbolet indikerer "separat innsamling” for alle batterier og akkumulatorer. Fare for

Samsvarserklaering

Anker Innovations Limited erkleerer hered at produktstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten
til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa folgende Internett-adresse:

https://www.soundcore.com

Bluetooth maks. utgangseffekt: 6.85dBm

Bluetooth driftsfrekvensomrade: 2.4 Ghz-bandet (2.402GHz-2.480GHz)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeiistwa

Nie rozklada¢ produktu na czesci.
Przechowywaé w miejscu nied: \ym dla dzieci. Produkt zawiera mate czesci, ktdre moga stwarza ryzyko
zadfawienia.

Nie narazaé baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak spowodowane bezposrednim swiatlem
sfonecznym, ogniem lub podobnymi czynnikami.

Nie uzywac produktu w srodowiskach o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze i nigdy nie naraza¢
produktu na dziatanie silnego $wiatta stonecznego lub bardzo wilgotnego $rodowiska.

Upewnié sie, ze podczas fadowania w porcie tadowania nie znajduje sie zadna ciecz, pot lub woda.
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Sprawdzi¢ w instrukji obstugi poziom wodoodpornosci stuchawek i postepowac zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami.

o IPX4: nie narazac stuchawek na kapanie lub rozpryski wody.

©IPX4, IPX5 i IPX6: nie zanurzac stuchawek w wodzie.

& Ochrona stuchu

Aby uniknaé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystac z glosnosci ustawionej na wysoki
poziom.

Nie ustawiac glosnosci tak wysoko, aby nie slysze¢ dwiekéw otoczenia.

Nie uzywaé stuchawek podczas prowadzenia samochodu.

Podczas potencjalnie niebezpiecznych sytuacji nalezy zachowac ostroznosé lub tymczasowo zaprzestac
korzystania z produktu.

Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne, ktére moga powodowac¢ zaktécenia pracy
rozrusznikéw serca, wszczepionych defibrylatoréw (ICD) i innych implantow. Nalezy zawsze

1@: zachowac odleglosé co najmniej 3,94" /10 cm miedzy elementem produktu zawierajacym magnes
(wktadki douszne i etui do fadowania) a stymulatorem serca, wszczepionym defibrylatorem lub
innym implantem.

Uwaga

c E Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspdlnoty Europejskiej dotyczacymi zaktcer radiowych.

i powinien on by¢ dostarczony do odpowiedniego miejsca zbiérki, aby méc go poddac
recyklingowi. Nalezy przestrzegac miejscowych przepisow i nigdy nie wyrzucac produktu ani

s @kumulatoréw z odpadami z gospodarstw domowych. Prawidiowa utylizacja zuzytych produktéw i
akumulatoréw pomaga zapobiegac negatywnym wplywom na srodowisko i zdrowie ludzkie.

E Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucac jako odpadéw z gospodarstwa domowego

wymiana baterii moze spowodowac wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku
tatwopalnej cieczy/gazu, nie nalezy demontowac, zgniata¢ ani przektuwac baterii, zwierac jej
stykow zewnetrznych, narazaé jej na dziatanie temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni
stonecznych i podobnych czynnikéw, a takze narazac na dziatanie bardzo niskiego cisnienia
powietrza oraz wrzucac do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywaé tylko wskazanych baterii.

E Ten symbol oznacza ,oddzielna zbiérke” wszystkich baterii i akumulatoréw. Nieprawidiowa



Declaragdo de Conformidade

Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, iz produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami 2014/35/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.soundcore.com

Maksymalna moc wyjéciowa: 6.85dBm

Pasmo czestotliwosci: pasmo 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Instrugées de seguranga importantes

Nzo desmonte.

Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.
Abateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

Nio use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o
produto a luz solar forte ou ambientes muito Gmidos.

Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou 4gua na porta de carregamento ao carregar.

Consulte o manual do usuério para obter informacdes sobre o nivel de resisténcia a agua dos fones de
ouvido e siga as instrugdes correspondentes.

o Para IPX4: Nio exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua.

o Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe na 4gua os fones de ouvido na dgua.

Seguranca auditiva

Para evitar danos auditivos, ndo ouca durante periodos prolongados a um volume alto.
Nio cologue o volume a um nivel que impeca de ouvir o que se passa ao seu redor.

Nao utilize auriculares durante a condugao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utilizar temporariamente em situagdes potencialmente perigosas.

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia
em pacemakers, desfibriladores implantados (CDI) e outros implantes. Mantenha sempre uma
distancia de, pelo menos, 10 cm entre o componente do produto que contém o iman (auriculares
e caixa de carregamento) e o pacemaker, o desfibrilador implantado ou outro implante.

Informagéo

c € Este produto cumpre as normas de interferéncias rédio da Comunidade Europeia.
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Este simbolo indica que o produto n&o deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo

ser entregue num local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca
elimine o produto e as baterias recarregéaveis com o lixo doméstico normal. A eliminagéo correta
de produtos velhos e de baterias recarregaveis ajuda a evitar as consequéncias negativas para o
ambiente e para a saide humana.

I
Este simbolo indica a necessidade de realizar "recolha separada” para todas as baterias e
acumuladores. Existe perigo de exploséo se a bateria for substituida de forma incorreta. Para
reduzir o risco de incéndio, explosdo ou fuga de liquido/
gas inflamavel, ndo desmonte, esmague, fure, induza curto-circuito, exponha a temperaturas
superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou semelhante, a pressdo do ar extremamente baixa nem
elimine em fogo ou 4gua. Substitua as baterias apenas por baterias especificadas.

Declaragdo de Conformidade

A Anker Innovations Limited declara nesta Declaragio que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/

UE. O texto completo da declaracao de conformidade da UE encontra-se disponivel no seguinte endereo de
Internet: https://www.soundcore.com

Poténcia de saida maxima do Bluetooth: 6.85dBm

Intervalo de frequéncias de funcionamento do Bluetooth: Banda de 2.4G (2.402GHz-2.480GHz)

Declaragdo ANATEL:
Este equipamento ndo tem direito a protegédo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia

em sistemas devidamente autorizados

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

BaxHble MHCTPYKUMK NO TeXHUKe Ge3onacHocTh

He pas6upaiite usaeane.
XpaHuTe U3AEAUE B HEAOCTYMHOM AR AeTeli MecTe. VSAGAUE COAPHKUT MEAKME ASTAAM, KOTOPBIMU MOXKHO
NOARBUTLCA.

He noasepraiite 6aTapeio 4peaMepHOMy HarpeBaHyio, HAMPUMEP 13-3a BO3AGICTBNA COAHEUHBIX AYHer,
OrHA M T. M.

He SKCnAyaTUpyiiTe M3ACAME B CPEAAX CO CAVILLIKOM BLICOKOT MAM CAUILIKOM HUSKO TeMNepaTypol, a Takske
8 OuEHb BABXKHON Cpeae. HUKOrAR HE OCTABARIITE USACANE NOA MPAMBIMU COAHEUHBIMI AydaM.
OBecneusTe, 4T06bI BO BPEMA 3aPAAKY Ha 3ADAAHOM NOPTY HE BHIAG KUAKOCTH, 0T UAM BOAB.

Y3HaiiTe cTeneHb BOAOHENPOHULEAEMOCTH HayLIHUKOB B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAR U CAEAYITE
COOTBETCTBYIOUM UHCTPYKLMAM.

© Ans IPX4: He AONycKaliTe NonaaaHna Kaneab MAM 6pbI3r BOAB Ha HayLIHMKM.

o AnR IPX4, IPX5 v IPX6: He norpyxalite HaywHMKM B BOAY.
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Be3sonacHocTb Ans cnyxa

Bo n3besarne NOBPEKAEHNA CAYXa HE UCMIOAb3YITE NIACAME Ha BbICOKOM TPOMKOCTH B TEHEHNE AOATOTO
BpeMeHU.

He ycranasavisaliTe Takyio rPOMKOCTb, 13-3a KOTOPOIi Bbl HE CMOETE CABILIATH OKPYAIoWME 3BYKN
He MCNOAb3yiiTe HayLIHMKM, HAXOAACH 33 PYAEM.

ChreayeT COBAOAATS OCTOPOXKHOCTS AU BPEMEHHO NPEKPATHTE HCOABIOBAHHE HAyLIHHKOS B
NOTEHUMAaAbHO OMacHbIX CUTyaunAax.

VI3A6AVe reHepUPYET CHAbHbIE MOCTORHHbIE MArHUTHbIE MOAR, KOTOPbIE MOFYT CO3AABATH MOMEXM
AAA KaPAMOCTUMYAATOPOB, MMMAGHTYPOBaHHbIX AEGUBPUAAATOPOB 1 ADYTX MMIAGHTATOB.
Bceraa cobatoaalite paccrostme He MeHee 10 cM MeXAY KOMNOHEHTOM M3AEAMA, COAEPKALINM
MArHUT (HaYLWHUKN 1 GYTARD AAR 33PAAKM), M KAPANOCTUMYAATOPOM, UMIAGHTMPOBAHHBIM
ASOUBPUAAATOPOM MAM ADYTUM UMMAGHTATOM.

MpumeuaHue

370 M3AEAVIE COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM N0 PaantonHTepdepeHLm Esponeiickoro
coobuecrsa.

ITOT CUMBOA O3HAUAET, 4TO M3AGAME HEAB3A YTUAMSUPOBATH Kak BBITOBbIE OTXOASL. Ero
HEOBXOAMMO AOCTaBHUT B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT CEOPa AAA yTHAM3aUMn. AelicTayiite &
COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATEABCTBOM 1 HE BHIBPACHIBAIITE UIACAME 1 AKKYMYAATOPHbIE
atapen BMecTe C OBLINHBIMU BHTOBBIMY OTXOAAMM. [PABUABHAA YTHAM3ALMA YCTaPEBLLIMX
W3AEAWIT 1 @KKYMYAATOPHbIX 6aTapeit noMoraeT NPeAOTBPaTUTL HEraTUBHBIE MOCACACTBUA AAA
OKpYaloLLEli CPeAsl 1 3AOPOBBA YEAOBEKa.

ITOT CUMBOA 0BO3HAUAET «Pa3ASAbHBIN CEOP» AAR BCex 6aTapeli U akKyMyAATOPOS.
HenpasuabHan 3amera 6aTapey MOXET CTaTb NPUUMHOI B3pbiBa. HTO6bI CHU3UTB pUCK
BO3ropaHNA, B3PbIBa MAN yTEUKM AETKOBOCTAAMEHAIOLLENCA XKIAKOCTV AV ra3a, He pasbupaiiTe,
He Pa3AaBAVIBAIITE U HE NPOKaALIBaITE BaTaPEIO, HE 3aMbIKaITe €€ HaPYKHbIE KOHTaKTHI, He
noagepraiTte 6atapeio BosaencTeuio TemMnepatypsi Boitwe 60 °C, NPAMBIX COAHEUHBIX AyHet U
aHaAOTMYHOMY BOSAGVCTBMIO, HE NOMEWLAIITE €6 B CPEAY C KPaiiHe HI3KIM AGBACHIEM BO3AYXa,
aTakxe He 6pOCaiiTe 6aTapeio B OFOHb MAU BOAY. VICNOAB3YIATE AAR 3aMEHB TOALKO yKa3aHHbIE
6arapem.
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ﬂemapauvm O COOTBETCTBUM

Hactoawwmm Anker Innovations Limited 3aaBafeT, 4T0 NPOAYKT TUNa COOTBETCTBYET TPE6OBAHNAM AUPEKTUBI
2014/53/EU. MoAHbIiA TEKCT AekAapaLMM © cooTseTCTBUM 06pasua EC AOCTyneH npy nepexoae no creayiouei
cebinke: https://www.soundcore.com

Makc. BbixoaHaa MowHocTb Bluetooth: 6.854]

AwuanasoH vyactoT pabotsl Bluetooth: 2.4 rru (Z 402-2.480 Tu)

Délezité bezpeénostné pokyny

Vyrobok nerozoberajte.

Uchovévajte ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé &asti, ktoré mézu predstavovat nebezpeéenstvo
udusenia.

Batériu nevystavujte prili§ vysokym teplotdm, napriklad slne¢nému Zziareniu, ohiu a podobne.
Nepouzivajte v prostredi s prili vysokou alebo prili§ nizkou teplotou a nevystavujte silnému sinecnému
Fiareniu ani prostrediu s vysokou vihkostou.

Pri nabijani skontrolujte, #e na nabijacom porte nie je #iadna tekutina, pot ani voda.

Uroven odolnosti slichadiel voci vode sa uvédza v pouzivatelskej priruke. Postupuite podla prislunych
pokynov.

o Pre IPX4: Sltchadla nevystavujte kvapkajiicim ani striekajicim kvapalindm

© Pre IPX4, IPX5 a IPXé: Slichadla neponarajte do vody.

Bezpeénostné informacie tykajice sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepocivajte dihsie obdobia pri vysokej hlasitosti.

Hiasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokézali pocut svoje okolie.

Slichadla nepouzivajte pocas Soférovania.

Pri potencialne nebezpe&nych situdciach musite postupovat obozretne alebo docasne prerusit pouzivanie.

Produkt generuje silnejéie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli spésobit rusenie
kardiostimulatorov, implantovanych defibrilatorov (ICD) a inych implantétov. Vzdy udrziavajte
vzdialenost aspor 10 cm medzi stcastou produktu obsahujticou magnet (sliichadla a nabijacie
puzdro) a kardiostimulétorom, implantovanym defibrilatorom alebo inym implantétom.

Poznamka
C E Tento produkt vyhovuje poziadavkém o rédiovom ruseni Eurépskeho spologenstva.
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Tento symbol znamens, 7e produkt sa nesmie vyhadzovat do komunélneho odpadu a musi sa
odovzdévat na recyklaciu v prislusnom zbernom dvore. Postupujte podla miestnych pravidiel

a nikdy produkt a nabijatelné batérie nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domacnosti.
Sprévna likvidécia starych produktov a nabijatelnych batérif napomaha pri prevencii negativnych
dasledkov na zivotné prostredie a zdravie ludi.

batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Na znizenie rizika poZziaru, vybuchu alebo dniku horlavej
kvapaliny/plynu vyrobok nerozoberajte, nedrvte, neperforujte, neskratujte vonkajsie kontakty,
nevystavujte teplotdm nad 60 °C (140 °F), sine¢nému Ziareniu a podobne, nevystavuijte extrémne
nizkemnu tlaku vzduchu a nevhadzujte do vody. Pri vymene pouzivajte iba $pecifikované batérie.

—
E Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber” vietkych batéri a akumulatorov. Pri nespravnej vymene

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, e produkt typu je v silade so smernicami 2014/53/EU.
Cely text vyhlasenia o zhode EU je k disposzicii na nasledovnej internetovej adrese: https://www.soundcore.com
Maximalny vystupny vykon Bluetooth: 6.85dBm

Rozsah prevadzkovej frekvencie Bluetooth: Pasmo 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Pomembna varnostna navodila

Izdelka ne razstavljajte.

Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

Baterije ne izpostavljajte prekomerni vrocini, kot je soncna svetloba, ogenj ali podobno.

Izdelka ne uporabljajte v okoljih s previsokimi ali prenizkimi temperaturami in ga nikoli ne izpostavljajte
moénemu soncu ali zelo vlaznemu okolju.

Med polnjenjem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekocine, znoja ali vode.

V uporabniskem priroéniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti slusalk in upostevaijte ustrezna navodila.

© Za IPX4: Slugalk ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju vode.

© Za IPX4, IPX5 in IPX6: Slusalk ne potopite v vodo.

& Zascita sluha

* Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporabljajte dalj ¢asa pri visoki glasnosti.
* Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne slisite okolice.

* Slusalk ne uporabljajte med voznjo.

« Vmorebitnih nevarnih okolisinah izdelek uporabljajte previdno ali ga zacasno prenehajte uporabljati.
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lzdelek ustvarja moénejsa trajna magnetna polja, ki lahko povzrogijo motnje srénih
spodbujevalnikov, vsadnih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo

f‘ﬂ'\l vsaj 10 cm med komponento izdelka z magnetom (usesni &epki in etui za polnjenje) in srénim
spodbujevalnikom, vsadnim defibrilatorjem ali drugim vsadkom.

Obvestilo

c € Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

Ta simbol nakazuje, da je izdelek prepovedano odlagati med gospodinjske odpadke. lzdelek je
treba predati v recikliranje ustreznemu zbirnemu obratu. Upostevajte lokalna pravila in izdelka in

polnilnih baterij nikoli ne odlagajte med
]

gospodinjske odpadke. Pravilno odlaganje starih izdelkov in polnilnih baterij pomaga pri
prepregevanju skodljivih posledic za okolje in zdravje ljudi.

nepravilni zamenjavi baterije. Da bi zmanjgali nevarnost poara, eksplozije ali uhajanja vnetljive
tekocine/plina, izdelka ne razstavljajte, ne drobite, ne prebadajte, ne kratite zunanjih kontaktov, ne
izpostavljajte temperaturi nad

60 °C (140°F), soncu ali podobnim dejavnikom, ne izpostavljajte izredno nizkemu zra¢nemu tlaku ali
odlagajte v ogen; ali vodo. Zamenjajte samo z dolocenimi baterijami.

E Ta simbol oznacuje »logeno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Nevarnost eksplozije ob

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavlja, da je izdelek vrste skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
ES-izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:

https://www.soundcore.com

Najvegja izhodna moé povezave Bluetooth: 6.85dBm

Delovno frekvenéno obmogje povezave Bluetooth: 2.4G pas (2.402 GHz-2.480 GHz)

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Montera inte isar produkten

Forvara produkten oatkomlig for barn. Produkten innehaller sma delar som kan utgdra en kvévningsrisk.
Batteriet far inte utsattas for hog varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

Anvind inte produkten i miljser med mycket héga eller laga temperaturer. Utsatt inte produkten for starkt
solsken eller mycket fuktiga miljéer.

Se till att laddningsporten ar fri fran véitskor, svett och vatten innan du borjar ladda produkten.

Las bruksanvisningens information om hérlurarnas grad av vattenskydd och f&j alltid anvisningarna

25



angaende detta.
o Foér IPX4: utsatt inte horlurarna fér droppande eller stinkande vatten.
© For IPX4, IPX5 och IPXé: sénk inte ned hérlurarna i vatten.

/o\

Skydda hérseln

* Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en langre tid.

* Lyssna inte pa sa hdg volym att du inte kan héra omgivningsljud.

* Anvind inte dronsnéckorna nér du kér.

* | potentiellt riskfyllda situationer bér du anvénda éronsnéckorna med férsiktighet eller avbryta
anvindningen.

A

Produkten genererar starkare permanenta magnetfalt som kan orsaka stérningar med
pacemakers fér reglering av hjartrytm, defibrillatorimplantat (ICD) och andra implantat. Hall alltid
ett avstand pa minst 3,94" /10 cm mellan den produktkomponent som innehaller magneten
(hérsndckor och laddfodral) och pacemakern, defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.

Meddelande

q3
hi¢

):4
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Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

Den hir symbolen anger att produkten inte far slangas som vanligt hushallsavfall, utan ska
kasseras pa ett lampligt vis pa tervinningsstation eller motsvarande. Folj lokala regler och
kassera aldrig produkten eller dess laddningsbara batterier bland vanligt hushallsavfall.
Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara batterier bidrar till att forhindra
negativ paverkan pa miljé och halsa.

Den hér symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte far kasseras som hushallsavfall
utan méste lamnas in till nérmaste tervinningsstation for batterier. Risk for explosion om
batteriet byts ut pa ett felaktigt sitt. Minska risken for brand, explosion eller lickage av
brandfarlig vétska/gas genom att inte montera isar, krossa eller punktera batteriet, kortsluta
dess yttre kontakter, utsatta det fér temperaturer dver 60 °C, starkt solsken eller liknande,
extremt laga lufttryck eller eld, eller sdnka ned det i vatten. Ersétt endast batteriet med ett
angivet utbytesbatteri.

Forsakran om efterlevnad

Harmed férsakrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. EU:s

forsakran om efterlevnad finns att lasa i sin helhet pa foljande webbadress:

https://www.soundcore.com
Maximal uteffekt for Bluetooth: 6.85dBm

Anvind frekvensomrade for Bluetooth: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)
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Equipment name Type designation (Type)
PRAE R EL L RRTR
Restricted substances and its chemical symbols
B 0 Ed i byt ZIRME ZR_AB
Un?i Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restrlcted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

BE2 O FIEZERANHEZEN L SERBHAN LS B R

Note2: “ O indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
&% 3. 7 RIERARBYEAHREAER,
Note3: The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
5
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Instrucdes de seguranga importantes

Nzo desmonte.

Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

Nio use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o
produto a luz solar forte ou ambientes muito imidos

Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou 4gua na porta de carregamento ao carregar.

Consulte o manual do usuério para obter informacdes sobre o nivel de resisténcia a agua dos fones de
ouvido e siga as instruges correspondentes.

o Para IPX4: Nio exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua.

© Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe os fones de ouvido na dgua.

/o\

Para evitar lesées auditivas, ndo ouca musica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.

Néo eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.

Nao utilize os auriculares enquanto conduz.

Em situacdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente os auriculares.

A

Seguranga auditiva

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia
em marca-passos cardiacos, desfibriladores implantados (CDIs) e outros implantes. Sempre
mantenha uma distancia de pelo menos 10 cm (3,94 pol.) entre o componente do produto que
contém o imé (fones de ouvido e estojo carregador) e o marca-passo cardiaco, desfibrilador
implantado ou outro implante.
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Bnemli Giivenlik Talimatlan

Parcalara ayirmayin. .

Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Uriinde, bogulma tehlikesi olusturabilecek kiigiik parcalar
bulunmaktadir.

Pil; giines 1518y, ates veya benzeri kaynakli asiri isiya maruz birakilmamalidir.

Uriinti cok yiiksek veya cok diisiik sicakliklardaki ortamlarda kullanmayin ve asla dogrudan giines altinda
veya ok islak ortamlarda birakmayn.

Sarj sirasinda sarj portunda sivi, ter veya su bulunmadigindan emin olun.

Kulakliginizin su gegirmezlik seviyesi icin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatlari izleyin.

o IPX4 igin: Kulakliga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin.

o IPX4, IPX5 ve IPX6 icin: Kulakhigi suya batirmayin.

Duyma Giivenligi

>

« Duyma hasarini énlemek icin uzun siire yiiksek ses seviyesinde kullanmayin.
o Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yiikseltmeyin.

o Arag kullanirken kulaklik takmayin.

« Olasi tehlikeli durumlarda tiriindi dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Uriin; kalp pilleri, implante edilmis defibrilatsrler (ICD'ler) ve diger implantlarla etkilesime neden
olabilecek daha giiclii kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatist iceren iirin bileseni (kulakliklar

‘Hﬁ‘\l ve sarj kutusu) ile kalp pili, implante edilmis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman
enaz 3,94 "/10 cm'lik bir mesafe birakin
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€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use

of such marks by Anker Innovations Limited is under license.Other trademarks and trade names are those of
their respective owners,
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